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Znak informacyjny.  

Informacje wymagajŃce szczeg·lnej uwagi czytelnika. 
 

   

 

Znak ostrzegawczy.  

Nie przestrzeganie zasad oznaczonych tym znakiem 

moŨe spowodowaĺ zagroŨenie Ũycia lub zdrowia, 

uszkodzenie kotğa i/lub instalacji wodnej. 
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1. 7ÓÔöÐ 
Szanowny nabywco i uŨytkowniku kotğ·w typu PELLDUOX niniejsza dokumentacja 

techniczno-ruchowa wraz z instrukcjŃ obsğugi zawiera niezbňdne informacje, umoŨliwiajŃce 

oszczňdnŃ pod wzglňdem energetycznym, bezpiecznŃ i dğugoletniŃ eksploatacjň zakupionego 

kotğa. 

 

Uprzejmie prosimy o zapoznanie siň z jej treŜciŃ przed zamontowaniem 

i rozpoczňciem eksploatacji kotğa. 

 

2. 0ÒÚÅÚÎÁÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčĕ× ÔÙÐÕ PELLDUOX 
Kotğy wodne stalowe typu PELLDUOX, z zasobnikiem przeznaczone sŃ do zasilania instalacji 

centralnego ogrzewania i przygotowania ciepğej wody uŨytkowej gğ·wnie dla potrzeb dom·w 

jednorodzinnych, zakğad·w usğugowych, punkt·w handlowych, pomieszczeŒ gospodarczych, itp., w 

kt·rych obliczeniowa temperatura wody zasilajŃcej nie przekracza 95̄C, a ciŜnienie robocze 0,2 

MPa. 

 

 

Kotğy te mogŃ byĺ stosowane w instalacji centralnego ogrzewania systemu 

otwartego, z grawitacyjnym lub wymuszonym obiegiem wody, zabezpieczonych 

zgodnie z normŃ PN-91/B-02413 i w instalacjach ciepğej wody uŨytkowej 

zabezpieczonych zgodnie z normŃ PN-76/B-02440 oraz w instalacjach ukğadu 

zamkniňtego zgodnie z normŃ PN-B-02414. 

Kotğy o mocy od 75 kW montowane w ukğadzie zamkniňtym podlegajŃ inspekcji 

Urzňdu Dozoru Technicznego. 

 

Kotğy centralnego ogrzewania instalowane w ukğadzie otwartym zgodnie z wymaganiami 

niniejszej dokumentacji techniczno-ruchowej i norm PN-91/B-02413 oraz PN-76/B-02440 nie 

podlegajŃ rejestracji i odbiorowi przez Okrňgowe Urzňdy Dozoru technicznego. 

PodstawŃ doboru kotğa do projektowanego obiektu powinien byĺ bilans cieplny ogrzewanych 

pomieszczeŒ sporzŃdzony zgodnie z normŃ PN-B-03406.1994. 

 

 

3. 7ÙÔÙÃÚÎÅ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ 

3.1 7ÙÔÙÃÚÎÅ ÄÏÔÙÃÚäÃÅ ÐÏÍÉÅÓÚÃÚÅÎÉÁ É ×ÙÐÏÓÁŀÅÎÉÁ ËÏÔčÏ×ÎÉ 
Zaleca siň, aby kotğownia centralnego ogrzewania speğniağa wymagania normy  PN 87/B-02411, 

a w szczeg·lnoŜci: 

 kotğownie naleŨy lokalizowaĺ moŨliwie centralnie w stosunku do ogrzewanych pomieszczeŒ, 

komin zaŜ naleŨy umieszczaĺ jak najbliŨej kotğ·w, 

 kotğownie naleŨy wyposaŨyĺ w skğad paliwa i ŨuŨlowniň umoŨliwiajŃcŃ ğatwy dow·z paliwa 

i usuwanie ŨuŨla i popioğu, 



InsǘǊǳƪŎƧŀ ƻōǎƱǳƎƛ ƪƻǘƱŀ PELLDUOX 
 

 
 Yh_¢hb {Φ/Φ 6 | S t r o n a 

 drzwi wejŜciowe do kotğowni powinny byĺ stalowe lub drewniane obite blachŃ 

i otwierane na zewnŃtrz pomieszczenia kotğowni, zaŜ drzwi do skğadu paliwa wykonane jw. 

powinny otwieraĺ siň do kotğowni, 

 kotğownia powinna mieĺ wentylacjň nawiewnŃ w postaci kanağu o przekroju nie mniejszym 

niŨ 50% przekroju komina, lecz nie mniej niŨ 15 x 15 cm z wylotem w dolnej czňŜci 

kotğowni, 

 kotğownia powinna mieĺ ponadto wentylacjň wywiewnŃ o przekroju nie mniejszym niŨ 25 % 

powierzchni przekroju komina z otworem wlotowym pod stropem kotğowni. Przekr·j 

poprzeczny tego kanağu nie powinien byĺ mniejszy niŨ 14 x 14cm. 

 

 

 kotğownia powinna mieĺ zapewnione oŜwietlenie dzienne i sztuczne oraz co najmniej jedno 

gniazdo wtyczkowe do Ŝwiatğa o napiňciu nie wyŨszym niŨ 24V. 
 

3.2 5ÓÔÁ×ÉÅÎÉÅ ËÏÔčÁ × ËÏÔčÏ×ÎÉ 
Zaleca siň ustawienie kotğ·w w kotğowni na podeŜcie betonowym o wysokoŜci okoğo 20 mm, 

moŨliwe jest r·wnieŨ ustawienie go na ognioodpornej posadzce, wytrzymağej na zmiany 

temperatury i uderzenia. Kocioğ powinien byĺ tak ustawiony, aby umoŨliwiağ ğatwŃ, bezpiecznŃ 

obsğugň paleniska, popielnika, czyszczenie kanağ·w oraz zasyp paliwa. OdlegğoŜĺ przodu kotğa od 

przeciwlegğej Ŝciany nie powinna byĺ mniejsza niŨ 2m, a odlegğoŜĺ od krawňdzi zasobnika do 

Ŝciany kotğowni nie mniejsza niŨ 50 cm, tak, aby umoŨliwiĺ dostňp do palnika w przypadku 

zablokowania lub innej awarii palnika pelletowego. Kocioğ powinien byĺ ustawiony tak, aby w 

spos·b grawitacyjny umoŨliwiĺ odpowietrzenie kotğa poprzez mufň zasilajŃcŃ ukğad C.O. 

 

 

JeŨeli umiejscowienie kotğa przeszkadza w demontaŨu ukğadu nawňglania serwis 

moŨe odstŃpiĺ od czynnoŜci naprawczych. 

 

3.3 0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ ÄÏ ËÏÍina  
Spos·b wykonania przewodu kominowego oraz podğŃczenia do niego powinien byĺ zgodny z 

wymaganiami RozporzŃdzenia Ministra Gospodarki terenowej i Ochrony środowiska w sprawie 

warunk·w technicznych, jakim powinny odpowiadaĺ budynki (Dz. U. Z 1980 r. nr 17, poz. 82). 

Kocioğ naleŨy poğŃczyĺ z kominem za pomocŃ czopucha wykonanego z blachy stalowej i uszczelniĺ 

na wylocie spalin z kotğa i wylocie z komina, a jego dğugoŜĺ nie powinna przekraczaĺ 400 - 500mm. 

WysokoŜĺ i przekr·j komina oraz dokğadnoŜĺ jego wykonania powinny zapewniaĺ utrzymanie 

wymaganej wielkoŜci ciŃgu kominowego. Komin, do kt·rego podğŃcza siň kocioğ powinien byĺ 

wolny od innych podğŃczeŒ. PrzydatnoŜĺ komina do eksploatacji powinna byĺ potwierdzona przez 

uprawnionego kominiarza.  

Zbyt sğaby ciŃg kominowy powoduje osiadanie pary wodnej na Ŝciankach wymiennika, co 

prowadzi do szybkiego zniszczenia kotğa. Powoduje takŨe wydobywanie siň dymu z kotğa poprzez 

 

Uwaga! W kotğowni stosowanie wentylacji wyciŃgowej mechanicznej jest 

niedopuszczalne. 
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otwory rewizyjne.  Orientacyjny przekr·j komina dla kotğa o okreŜlonej mocy moŨna wyliczyĺ ze 

wzoru: 

 

 

gdzie: 

F ï przekr·j komina w  

Q ï moc kotğa w  

H ï wysokoŜĺ komina w  

 

 

Nie zaleca siň stosowania mniejszych przekroj·w komin·w niŨ 14x25cm. Minimalna 

wysokoŜĺ komina powinna wynosiĺ 7m nawet, jeŜli z obliczeŒ wynika mniejszy 

przekr·j lub niŨszy komin. 

 

Kocioğ nie wymaga stosowania wkğad·w kominowych, jednak przy pracy cağorocznej 

(ogrzewanie bojlera na ciepğŃ wodň) jest to zalecane, gdyŨ praca kotğa latem na niskich parametrach 

moŨe skutkowaĺ wytrŃcaniem kondensatu. Dla zabezpieczenia przed podmuchami wiatru komin 

powinien byĺ wyprowadzony minimum 1,5m powyŨej dachu dla dach·w pğaskich i 0,5 m powyŨej 

kalenicy dla dach·w z duŨymi spadami. 

Zalecany jest montaŨ regulatora ciŃgu kominowego, ma on za zadanie utrzymanie stağego ciŃgu 

kominowego niezaleŨnie od warunk·w zewnňtrznych (wiatry). W przypadku zbyt mocnego ciŃgu 

kominowego moŨe dojŜĺ do zwiňkszonego zuŨycia paliwa. 

 

 

3.4  0ÏÄčäÃÚÅÎÉÅ ËÏÔčÁ Ú ÉÎÓÔÁÌÁÃÊä 
Kocioğ powinien byĺ poğŃczony z instalacjŃ grzewczŃ za pomocŃ zğŃczy koğnierzowych lub 

gwintowanych, zainstalowanie kotğa poprzez innŃ metodň powoduje utratň gwarancji. 

Zabezpieczenie instalacji grzewczych wodnych systemu otwartego naleŨy wykonaĺ zgodnie  

z PN-91/B-02413, zaŜ instalacje ciepğej wody uŨytkowej zgodnie z PN-76/B-02440. Wymagane jest 

stosowanie zawor·w mieszajŃcych tr·j- lub czterodrogowych (zbyt szybki przepğyw wody moŨe 

powodowaĺ duŨe straty paliwa i uniemoŨliwiĺ osiŃgniňcie temp. zadanej). Zastosowanie zaworu 

chroni powr·t wody kotğa przed zbyt niskŃ temp. a przez to zapobiega skraplaniu siň wody w kotle i  

wydğuŨa ŨywotnoŜĺ kotğa. 

 

 

ObjňtoŜĺ naczynia zbiorczego powinna byĺ r·wna, co najmniej 4 % objňtoŜci wody znajdujŃcej siň 

w cağej instalacji grzewczej. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wymagane jest montowanie zawor·w bezpieczeŒstwa 2 bar przy kotle. 
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Przykğadowy schemat zabezpieczeŒ kotğa przedstawia rysunek 1. 

 

 
 

Rysunek 1. Schemat zabezpieczenia instalacji ogrzewania wodnego, wyposaŨonej w jeden kocioğ lub wymiennik 

ciepğa, rozdziağ g·rny, pompa zamontowana na powrocie wg normy PN ï 91/B ï 02413. 

 

 

W przypadku zastosowania w kotğowni dw·ch lub wiňcej kotğ·w grzewczych, kaŨdy z nich 

musi posiadaĺ zabezpieczenie przed przegrzaniem i przekroczeniem dopuszczalnego ciŜnienia - 

zgodne z normŃ PN ï 91/B ï 02413. 

 

 

 

 

 

RB ǊǳǊŀ ōŜȊǇƛŜŎȊŜƵǎǘǿŀ 
RW rura wzbiorcza 
RS rura sygnalizacyjna 
RP rura przelewowa 
RO ǊǳǊŀ ƻŘǇƻǿƛŜǘǊȊŀƧŊŎŀ 
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3.5 Warunki t ÅÃÈÎÉÃÚÎÅ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ - ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÚÁÍËÎÉöÔÁ 
 

Zgodnie z RozporzŃdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 roku, w sprawie 

warunk·w technicznych, jakimi powinny odpowiadaĺ budynki i ich usytuowanie. 

Dziennik ustaw dania 7 kwietnia 2009 roku Nr 56 pozycja 461 
tǊȊŜŘǎƛťōƛƻǊǎǘǿƻ tǊƻŘǳƪŎȅƧƴƻ-Handlowo-¦ǎƱǳƎƻǿŜ 

²ƻƧŎƛŜŎƘ YƻƱǘƻƴΣ YǊȊȅǎȊǘƻŦ YƻƱǘƻƴ 

Yh_¢hb н ²ƻƧŎƛŜŎƘ YƻƱǘƻƴ 

Yh[¢9wa YǊȊȅǎȊǘƻŦ YƻƱǘƻƴ 

 

Dopuszcza kotğy grzewcze firmy PPHU KOĞTON S.C., KOĞTON 2, KOLTERM 

centralnego ogrzewania do mocy 300kW do zasilania instalacji ogrzewczej wodnej systemu 

zamkniňtego, wyposaŨonej w przeponowe naczynie wzbiorcze, pod warunkiem: 

¶ Zainstalowania urzŃdzenia do doprowadzenia nadmiaru ciepğa  

Poprawne zastosowanie urzŃdzenia do odprowadzenia nadmiaru ciepğa jest uwarunkowane 

mocŃ, kt·rŃ moŨe odebraĺ urzŃdzenie (nie mniejszŃ niŨ moc kotğa). Zapewnienie 

bezpiecznego i prawidğowego dziağania zaworu wymaga podğŃczenia do stağego ujňcia wody 

chğodzŃcej. Przepğyw wody do schğadzania kotğa musi byĺ zapewniony nawet w przypadku 

zaniku energii elektrycznej. Przepğyw nominalny podaje producent zaworu. PodğŃczenie do 

ujňcia wody z hydroforem nie jest zalecane. UrzŃdzenie naleŨy zamontowaĺ zgodnie 

instrukcjŃ podanŃ przez producenta. 

¶ Zainstalowania zaworu bezpieczeŒstwa zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami. 
¶ Zainstalowania ciŜnieniowego naczynia przeponowego do instalacji grzewczej (dobranego 

zgodnie z obowiŃzujŃcymi normami) 

PowyŨsze urzŃdzenia naleŨy bezwzglňdnie kontrolowaĺ, nie rzadziej niŨ dwa razy do roku, 

przy czym pierwszŃ kontrolň przeprowadziĺ podczas sezonowego uruchomienia kotğ·w firmy 

PPHU Koğton S.C. wraz z instalacjŃ wodnŃ. Kontrolň przeprowadza instalator z odpowiednimi 

uprawnieniami, kt·re powinny odpowiadaĺ wymaganiom okreŜlonym w obowiŃzujŃcej normie. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Niedopuszczalne jest podğŃczenie kotğa do instalacji bez zamontowania zaworu 

bezpieczeŒstwa, naczynia wzbiorczego zamkniňtego oraz urzŃdzenia do odbioru 

nadmiaru mocy cieplnej. Zaw·r bezpieczeŒstwa naleŨy dobraĺ zgodnie z 

obowiŃzujŃcŃ normŃ. 

W przypadku wypeğnienia instalacji pğynem niezamarzajŃcym naleŨy zastosowaĺ 

naczynie z automatycznym uzupeğnianiem pğynu w instalacji oraz naczynie do 

odbioru pğynu wyrzucanego przez zaw·r schğadzajŃcy. 
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Schemat podğŃczenia zaworu schğadzajŃcego DBV-1P 

 

 

 

Rysunek 2.1 zasada podğŃczenia zaworu schğadzajŃcego DBV do kotğa w ukğadzie zamkniňtym. 
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3.6 3ÃÈÅÍÁÔ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ - ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÚÁÍËÎÉöÔÁ 

 

Rysunek 2.Przykğadowy schemat montaŨu kotğa. 
 
 

LEGENDA 
 

1. Kocioğ. 

2. Regulator PID. 

3. Naczynie wzbiorcze zamkniňte. 

4. Zaw·r czterodrogowy. 

5. UrzŃdzenie do odbioru nadmiaru ciepğa (np. zw·r DBC-1). 

6. Pompa obiegowa C.O. 

7. Grzejniki. 

8. Podgrzewacz  

9. Pompa C.W.U. 

10. Czujnik temperatury powrotu. 

11. Czujnik temperatury C.O. 

12. Czujnik temperatury C.W.U. 

13. Zaw·r bezpieczeŒstwa. 

14. Wlot wody chğodzŃcej. 

15. Wylot wody gorŃcej. 

16. Manometr. 
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1.1. SÃÈÅÍÁÔ ÍÏÎÔÁŀÕ ËÏÔčÁ - ÉÎÓÔÁÌÁÃÊÁ ÚÁÍËÎÉöÔÁ- warianty 

ÐÏÄčäÃÚÅÎÉÁ 
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